
Наруто улыбается, глядя на свой маленький двор, его глаза сразу же устремляются на фигуру
его прекрасной возлюбленной Хинаты, которая стояла на краю двора с довольным выражением
лица. Наруто был совершенно спокоен и доволен. Несмотря на тяжелую работу, которую
пришлось проделать, чтобы стать Хокаге, он всегда мог расслабиться, когда приходил домой и
наслаждался обществом Хинаты.

Он на секунду задержал взгляд на фигуре своей великолепной жены. Его всегда поражало, как
ему удалось заполучить девушку с таким телом... Хината заводила всех, куда бы она ни пошла,
независимо от того, старалась она или нет, и любому, кто смотрел на эту женщину, было
нетрудно понять, почему.

Огромные гигантские сиськи Хинаты были самой заметной частью ее тела. Они были
настолько большими, что свисали с ее груди, как две пухлые дыньки, сильно упираясь в любую
одежду. Ни один топ, казалось, не мог сдержать эти массивные молочные железы, они
постоянно подпрыгивали и неимоверно туго сжимали ткань спереди, растягивая ее до предела.

Ее зад был таким же выдающимся, как и сиськи, торча сзади двумя огромными кругами плоти.
Они подпрыгивали и тряслись при каждом малейшем движении ее тела - даже ходьба
заставляла пухлую плоть на ее толстых сиськах и огромной задницы покачиваться, как желе.

Ее киска была такой же сочной, как и остальные ее пухлые изгибы. Две полные губы киски
плотно прижимались к передней части ее нижнего белья, дрожа и подергиваясь под тканью, и
заметное копытце, которое формировалось из-за ее большой толстой киски, был видно всем,
кто смотрел на нее.

Ее бедра были огромными и широкими, а тонкая талия только еще больше подчеркивала изгиб
ее полных, сладострастных бедер.

Да, Наруто несказанно повезло, что у него такая красивая жена, которая проявляет к нему
интерес.

Наруто улыбается своей фирменной улыбкой, скрестив руки за своими светлыми волосами.

Ничто не могло разрушить это чудесное блаженство с любовью всей его жизни.

-Поздним вечером

Громкий стук в дверь раздается как раз в тот момент, когда Наруто и Хината собирались
улечься спать после еще одного прекрасно проведенного вместе дня. Наруто недоуменно
поднимает голову, но перед ним стоит Хината и улыбается ему, она встала первой с постели.
Ее полные и пышные груди покачиваются.

"Я открою, дорогой".

Наруто улыбается и кивает, пока она идет к двери, почти голая, кто бы это мог быть, кто бы
мог навестить их в такое позднее время.

Она удивленно моргает, когда открывает дверь, ее белые глаза сужаются в шоке, когда она
видит, кто стоит за дверью. Ей требуется короткая пауза, чтобы вспомнить личность
худощавого паренька, стоявшего на пороге их дома.



Это был сын торговца по соседству. Хината никогда не обращала на него внимания - в нем не
было ничего особенного. На самом деле, он был довольно невзрачным, его мускулы были
тощими, на теле не было ни одной мужественной выпуклости. Он был совершенно
непривлекателен - особенно в месте, полном больших сильных мужчин, таких как ее
собственный муж, Наруто.

Так чего же хотел этот парень?

"Привет, - говорит парень, переминаясь с ноги на ногу и жадно разглядывая тело Хинаты, - я
просто хотел... ну, я хотел подойти и поздороваться, поскольку понимаю, что давно этого не
делал".

Хината улыбается.

"Ах... это очень вежливо с твоей стороны".

"Так могу я зайти и провести некоторое время с вами двумя? Я имею в виду... мы ведь соседи,
не так ли?"

Хината немного ошеломлена экстравертностью и инициативностью парня, но она покачала
головой. В любом случае, мальчик был еще мал. Он не представлял никакой угрозы, просто
дружелюбный невинный ребенок, который хотел подойти и познакомиться с соседями.

В конце концов, если бы от него были какие-то проблемы, Наруто в любом случае смог бы его
остановить. Парень не был сильным, подумала про себя Хината, глядя на его довольно
худощавое тело.

"Конечно, заходи", - говорит Хината, отступая в сторону, чтобы пропустить парня в дом. Когда
он проходит мимо нее, она улавливает сильный мужской запах, который волнами поднимался
от парня... это заставило что-то глубоко внутри нее затрепетать, но она не стала слишком
много думать об этом, следуя за парнем в свой дом.

"Наруто. Парень из соседнего дома просто хотел зайти поздороваться. Ты не против, если он
проведет с нами немного времени сегодня вечером?"

Наруто поднимает бровь.

"Ну... конечно, нет. Садись, выпей с нами немного саке", - говорит Наруто, приглашая
мальчика сесть за стол.

"Вообще-то я принес подарок... Я подумал, что нам всем будет приятно выпить, чтобы
успокоиться на ночь..."

Пара с небольшим удивлением наблюдает за тем, как мальчик достает красивую бутылку саке.
Наруто чувствует легкое подозрение - этот парень никогда не проявлял к ним никакого
интереса до сегодняшнего вечера, так с чего вдруг такой энтузиазм решил явится к ним так
поздно?

Плюс... саке... Наруто сузил глаза и изучил жидкость. Она выглядела нормально - это была
неплохая марка саке, правда, но его подозрения не утихали.

Парень, похоже, не заметил подозрительной ауры Наруто и вежливо улыбается, когда Хината



встает, чтобы принести три чашки для всех. Ее пышная попка покачивается при каждом шаге,
когда она идет на кухню.
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